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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Ngan Iek Hang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em 

consideração os pareceres do Instituto Cultural (adiante designado por IC) e do 

Fundo de Desenvolvimento da Cultura (adiante designado por FDC), esta Direcção 

de Serviços apresenta a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado 

Ngan Iek Hang, de 18 de Julho de 2025, enviada a coberto do ofício                               

n.º 719/E589/VII/GPAL/2025, da Assembleia Legislativa, de 30 de Julho de 2025, 

e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 31 de Julho de 2025:  

Com vista a aumentar a atractividade do turismo de Macau, a Direcção dos 

Serviços de Turismo (DST) tem desenvolvido continuamente esforços de promoção 

e divulgação, nomeadamente através da avaliação e promoção da produção em 

Macau de programas televisivos de variedades de diferentes tipos e com grande 

prestígio, bem como da organização de filmagens em várias zonas da cidade, 

visando divulgar os itinerários turísticos com características únicas. Além disso, a 

DST tem lançado guias de viagens temáticos, através das redes sociais, sobre obras 

populares de filmes e de televisão filmadas em Macau, aproveitando a popularidade 

dessas obras para promover os pontos turísticos de cada zona, bem como para 

apresentar os restaurantes e lojas nas proximidades, impulsionando o 

desenvolvimento da economia do turismo comunitário. 

O IC tem vindo a encorajar o sector da indústria cinematográfica e televisiva 

de Macau a aproveitar melhor os elementos culturais e a contar bem as histórias de 

Macau. Em 2026, será lançada a “Página temática para o sector cinematográfico e 

televisivo de Macau” no sentido de proporcionar uma introdução aos renomados e 

pitorescos cenários utilizados em filmagens de obras de cinema e televisão bem 

como locais de filmagem situados em bairros comunitários de forte identidade 

cultural; o IC continuará a manter a comunicação com os diversos serviços 
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competentes públicos para que prestem apoio e assistência adequados ao sector da 

indústria cinematográfica e televisiva, procurando orientar as entidades de 

filmagem e produção de filmes e vídeos que procedam à filmagem aos diferentes 

bairros comunitários, de modo a dinamizar os bairros populares e reforçar a 

capacidade de divulgação cultural de Macau. 

Por outro lado, para aproveitar o cartão de visita do “Centro Histórico de 

Macau”, a DST empenha-se activamente na integração dos elementos do 

Património Mundial no planeamento de eventos e actividades de grande 

envergadura, tais como, as “Actividades do Ano Novo Chinês”, a “Expo. 

Internacional de Turismo (Indústria) de Macau”, o “POP MART Passeio em 

Macau”, a “Corrida de Bandejas em Celebração do Dia Mundial do Turismo” e o 

“Iluminar Macau (nome provisório)”, mostrando por várias formas o encanto do 

“turismo+eventos” de Macau, enriquecendo o conteúdo do Centro Mundial de 

Turismo e Lazer de Macau, atraindo mais turistas a Macau. 

A DST continua a incentivar, através do Programa de Apoio Financeiro para o 

Turismo Comunitário “Viajar por Macau”, as associações a aproveitarem a marca 

do “Centro Histórico de Macau” para organizar actividades diversificadas de 

turismo comunitário, como, “Passeio a pé pelo Centro Histórico de Macau”, 

“Templo Chinês e Mercado Criativo” e “As Aventuras dos Desbravadores 

Turísticos - Experiência Imersiva na busca pelo Farol da Guia”. Estas actividades, 

conduzidas por guias, levam os visitantes a explorar profundamente os segredos do 

património mundial, nomeadamente as Ruínas de S. Paulo, a Fortaleza do Monte, a 

Igreja do Santo António, o Templo de Na Tcha e o Largo do Senado, envolvendo 

as lojas circundantes, incentivando os turistas a visitar e consumir nos bairros, 

promovendo assim o desenvolvimento da economia comunitária. 

O IC refere que tem-se empenhado em estimular a preservação, a transmissão, 

a revitalização e o aproveitamento dos locais classificados do património mundial, 

prestando grandes apoios à transmissão e prolongação da realização das festividades 
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tradicionais do património cultural intangível de Macau, inclusivamente, a Festa de 

Aniversário Na Tcha, o Festival do Dragão Embriagado e a Procissão de Nossa 

Senhora de Fátima, entre outras; promovem-se activamente a integração e inovação 

entre o património mundial e a cultura e as artes, a tecnologia digital, a cultura e o 

turismo, a fim de criar experiências culturais com características próprias de Macau, 

por exemplo, a realização de concertos e espectáculos musicais nos locais 

classificados do património mundial, a prestação de apoio à sociedade na 

transformação da Casa do Mandarim num teatro digital interactivo imersivo, a 

promoção de visitas guiadas de realidade virtual (RV) online e a visita de exposição 

de RV nas Ruínas de São Paulo, entre outras actividades. O IC também aproveitou 

os diferentes espaços do Centro Histórico de Macau para a realização de festivais 

de arte, festivais de música, exposições, entre outros eventos culturais de marca. 

A par disso, o FDC promove, através do “Plano de Apoio Financeiro para 

Formação da Marca do Turismo Cultural”, as empresas culturais e criativas de 

Macau a desenvolverem produtos do turismo cultural diversificados, sob o tema do 

património cultural ou de personagens da propriedade intelectual original de Macau, 

de modo a enriquecer as opções de consumo turístico dos turistas. Pela ocasião do 

20.º aniversário da inscrição sucessiva do “Centro Histórico de Macau” na Lista do 

Património Mundial, o IC tem organizado várias actividades, inclusivamente, 

actividade de recolha de carimbos do turismo cultural que está muito na moda e 

itinerários com carimbos do Património Mundial, atraindo efectivamente tanto os 

residentes como turistas a visitarem quase todos os lugares pitorescos classificados 

do “Centro Histórico de Macau”, assim como a explorarem os bairros comunitários 

circunstantes dos pontos classificados do património mundial. 

12 de Agosto de 2025 

  O Director, Subst.o 

Cheng Wai Tong 

 


